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Technische Mitteilungen — Communications de nature technique

Die Wirkung der Atombombe auf die elek-
trischen Verteilanlagen von Hiroshima

[Nach R. M. van Duzer u. E. J. Burger: Japanese Appraisal
of Atomic Bomb Damage to Hiroshima Utility System. Electr.
Wid. Bd. 128(1947), Nr. 19, S. 98...103.]

621.316.1.0046

Kurz nach dem denkwiirdigen 6. August 1945 wurden die
Elektrizititsverteilanlagen der Stadt Hiroshima durch japa-
nische Ingenieure untersucht. In kurzer Zusammenfassung
lauten deren Feststellungen folgendermassen:

1. Die radioaktiven Spaltprodukte hatten keinen Einfluss
auf die elektrischen Apparate und Einrichtungen.

2. Unterirdische Kabelanlagen wurden nur an den iiber-
irdischen Endstellen beschidigt.

3. Der Hauptschaden an den mit Holzmasten ausgefiihrten
Verteilleitungen wurde durch die Briinde der benachbarten
Hiiuser verursacht.

4, Eiserne Gittermasten waren sehr empfindlich und wur-
den bis zu Entfernungen von 1800 m vom Explosionsherd
zerstort.

5. Masten aus Eisenbeton zeigten am meisten Widerstands-
kraft.

6. Die Verteilleiter kleineren Querschnittes wurden bis zu
“ntfernungen von 2400 m zerrissen oder verbrannt, wihrend
stirkere Querschnitte bedeutend weniger litten.

7. Von den lsolatoren wurden nur ca. 10 % beschidigt.
Ausserhallh eines Radius von 1600 m konnten keine Beschii-
digungen festgestellt werden; im iibrigen sind diese zur
Hauptsache auf Brandwirkungen zuriickzufiihren.

8. Schiiden an Stangentransformatoren und Schaltern in-
nerhalb eines Radius von 1600 m waren zahlreich und mei-
stens durch Brand und Abreissen von den Belestigungen ver-
ursacht.

9. Brinde verursachten ebenfalls den Hauptschaden an
den Unterwerlken und Transformatorenstationen, welche mei-
stens mit Holzdédchern eingedeckt waren.

10. Gebiude aus Backstein oder Beton wurden ausserhally
eines Radius von 1600 m kaum beschiidigt, brannten jedoch
wegen der Holzdicher meistens aus. Dagegen wurde eine
Backsteinstation in 150 m Entfernung vollstindig zerstort.

In der Stadt Hiroshima wurden iiberhaupt alle Gebiude
innerhalb von 2000 m Radius zerstiort oder sie verbrannten, da
sie meistens aus Holz bestanden. Zwischen 2000...3000 m wur-
den sie teilweise zerstort, wobei auch die Innenkonstruktion
von starken Betonbauten beschidigt wurde, withrend di¢
Aussenwiinde intakt blieben.

Das Birogebiude der. Gesellschaft, welches aus Eisen-
beton bestand, erlitt weniger Schaden, brannte aber voll-
stindig aus. Von den 340 Angestellten wurden 34 sofort ge-
totet, 44 starben an den erhaltenen Verletzungen und 78 wa-
ren schwer verletzt. Das Gebiude konnte nach Vornahme der
notigsten Reparaturen spiter wieder hezogen werden.

Leitungsschiiden
Wie bereits bemerkt wurde, erlitten die Regelleitungen
mit Holzmasten die grissten Schiden durch die Wirkung der
nachfolgenden Brinde. Die Hitzewirkung der Bombe, welche
die Masten senkrecht von oben traf, scheint dagegen weniger

Einfluss gehabt zu haben. Zwischen 500...1500 m Entfernung
wurden 10..20 % verbrannter Masten gefunden, wihrend zwi-
schen 1500...8200 m nur noch die Oberfliche bis zu ciner
Tiefe von 1.3 mm angebrannt war. In gleicher Weise war
die Explosionswirkung sehr verschieden. Bis zu 100 m Ent-
fernung waren nur ca. 10 % beschiidigt, wihrend zwischen
100...1000 m etwa 4 der Masten zerstort wurden. Bis zu einer
Entfernung von 2000 m wurden wiederum nur 10 % Schiden
festgestellt; dariiber hinaus hiclten die Masten stand. Von
den geknickten Masten brachen die meisten am Fuss, etwa
20% jedoch in 2.3 m Hohe iiber Boden. Alle Masten, die
niher als 4,5 m zu den Hiusern standen, wurden verbrannt.

Eiserne Gittermasten fanden sich nur in kleiner Zahl vor.
Inmerhally eines Radius von 2000 m wurden 75 % zerstort, da-
von 95 % zwischen 200..1000 m. Die <«Sicherheitszoney fiir
Gittermasten scheint erst oberhalb von 2500 m zu beginnen.
Der Bruch erfolgte meistens 1.2 m iiber Boden, wobei die
Schraubenlécher als schwache Punkte wirkten.

Im Gegensatz dazu zeigten die Betonmasten grosse Wi-
derstandskraft. In 200 m Entfernung wurde nur einer von
zwei Masten beschiidigt, iiber 1800 m iiberhaupt keiner, und
man kann aus dem Verhalten von Kaminen annehmen, dass
schon ausserhalb von 500 m keine Schiden mehr aufgetreten
wiren.

Bei den Leitern wurden Driihte unterhalh von mmn
Durchmesser zerrissen, dariiber blieben sie intakt, wobei der
Umfang des Schadens von der Entfernung abhingig war.

Bei den beschidigten Isolatoren rithrten die Zerstorungen
in 50..60 % der Fille von Brandwirkung her, 20..30 % in-
folge von Zerstorungen der Tragwerke, und nur 10 % wurde
durch direkte Explosionswirkung verursacht. Die Hitzestrah-
lung scheint dagegen fast ohne Einfluss gewesen zu sein. Das
eleiche gilt fiir die an den Masten befestigten Verteiltransfor-
matoren.

Das in 60..120 em Tiefe liegende Kabelnetz blieh unbe-
schiidigt. Dagegen wurden die Einfithrungen und Endver-
schliisse in den Gebiuden durch die Brandwirkung mitge-
nommen. Das Netz konnte aber nach Vornahme der nitigsten
Reparaturen bald wieder in Betrieh gesetzt werden.

Das in ca. 2400 m Abstand befindliche Senda-Machi-Kraft-
werk wurde durch Feuer vollstindig zerstort; immerhin
elaubt man, die Kessel, Turbinen und Generatoren wieder
reparieren zu konnen. Das in 750 m Entfernung stehende
Ote-Machi-Unterwerk wurde ebenfalls vollstindig zerstort.
Hier konnen nur noch die Haupttransformatoren wieder in-
stand gestellt werden. Beim Mishino-Unterwerk, welches sicl
in 1600 m Entfernung befand, wurde der Freiluftteil nicht
stark beschidigt. In der Innenlage jedoch wurden die Schalt-
tafeln durch die Explosionswirkung stark mitgenommen und
miissen ersetzt werden. Aehnliche Wirkungen wurden im
Dambara-Unterwerk in 2400 m Entfernung konstatiert, das be-
reits am 8. August wieder in Betrieh gesetzt werden konnte.
Weitere Transformatorenstationen in 4000...4500 m Entfernung
erlitten hauptsichlich Schiden an den Hilfseinrichtungen
(Batterien, Fenster, Diicher), konnten aber den Betrieb sofort
wieder aufnehmen.

5

In tabellarischer Uebersicht ergibt sich aus dem vorste-
henden ungefihr folgendes Bild:

Entfernung vom Explosionszentrum in m

| 0 | 300 i 500 woo |10 %0 | o0
Holzmasten : | " ! 1 ‘ {
Hitzestrahlung { wenig 10...20 9/, halb verbrannt | angebrannt |kein Schaden
Bruch [ 0..10 9 30 9/, 10 Y/, ischief gestelll!kein Schaden
Gittermasten : ‘ |
Bruch ‘ | 95 0/ 60 /o |schief gestellt kein Schaden
Leiter zerrissen < 4 mm 0 <33 mm 6| <2,6 mm @ | 50 9/,
‘ i | < 2,6 mm 0
Schaltanlagen : vollstindig zerstort ‘ | Freiluftteil | verbrannt |  wenig
§ ‘ intakt | Schaden
‘ | Schalttafeln
| | zerstort

Howald.
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Wirtschaftliche Mitteilungen

Zahlen aus der schweizerischen Wirtschaft

(Ausziige aus ¢Die Volkswirtschafts und aus
«Monatshericht Schweizerische Nationalbanlk»)

Januar
e 1947 1948
1. Import i & @ W l 330,4 485,6
(Januar-Dezember) . e, ) | (4820,0) —
Export . . . . . 1| 2389 225,1
| (Januar-Dezember) . . ' (3267,6) —
2.| Arbeitsmarkt: Zahl der Stel- |
‘ lensuchenden . . . . . . | 15411 5521
3.| Lebenskostenindex }Juli 1914{ | 212 224
| Grosshandelsindex | = 100 218 234
| Detailpreise (Durchschnitt von
33 Stadten)
Elektrische Beleuchtungs- |
energie Rp./kWh 34 (68) 33 (66)
Gas Rp./m? } ey I3 (148) | 32(152)
Gaskoks Fr./100kg | =" | |13,02(378)/20,17(403)
4.| Zahl der Wohnungen in den
zum Bau bewilligten Gebiiu:
den in 33 Stidten . . . . 1166 874
(Januar-Dezember) . ... [ (15129) —
5.| Offizieller Diskontsatz . .% 1,50 1,50
6.| Nationalbank (Ultimo)
Notenumlauf 10¢ Fr. 3883 4150
Taglich féllige Verbindlich-
keiten . . . . . 108Fr. 1163 1200
Goldbestand u. Golddevisen 10° Fr. 5102 5735
Deckung des Notenumlaufes
und der taglich falligen
Verbindlichkeiten durch Gold 9/ 97,83 104,76
7.| Bérsenindex (am 25. d. Mts.)
Obligationen . . . . . . 102 100
Aktien , . . . ., ., ., . 2417 257
Industrieaktien . . . . . 375 398
8.| Zahl der Konkurse . . . . 23 30
(Januar-Dezember) . . . . (367) —
Zahl der Nachlassvertriige . 2 9
(Januar-Dezember) . . . . (56) —
9.| Fremdenverkehr Dezember
Bettenbesetzung in % nach 1946 1947
den vorhandenen Betten . 18,4 1751
10. | Betriebseinnahmen der SBB Dezember
allein 1946 | 1947
aus Giiterverkehr . 26908 | 33234
(Januar-Dezember) . | | (305591) | (340 742)
aus Personenverkehr WF?‘ | 20244 | 21467
(Januar-Dezember) (258 240) | (269 037)

Miscellanea

In memoriam

Albert Girard t, né en 1872 a Renan (Jura Bernois) fré-
quenta le gymnase de La Chaux-de-Fonds. I y obtint un
diplome d'instituteur neuchatelois, puis a Zurich le brevet
d’essayeur-juré en attendant d’étre en age d’entrer a I'école
polytechnique fédérale en automne 1890.

Il en sortit en 1894 avee le diplome d’ingénieur-mécani-
cien et fit partie de la derniére volée qui recut encore 'en-

seignement du vénérable professeur Veit. Girard commenca

sa carricre pratique par un stage a I’Association des proprié-
taires de chaudiéres a vapeur, puis fut engagé en 1900 par la
Société Alioth, a Miinchenstein, ou il s'occupa des affaires
commerciales avec les pays latins, principalement avec la
France.

Peu apres le rachat de la Société Alioth par Brown, Bo-
veri, Baden, Girard entra en 1913 au service de la Société
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imile Haefely a Bale, ou il fut chargé de la direction de sa
société filiale Franco-Suisse, dont 'usine venait d’étre créée
a Paris.

Les événements de 1914 a 1918 ayant suspendu activité
de cette usine, Girard fut rappelé a Bale pour diriger les
services commerciaux, en particulier avee la France.

Albert Girard
18721947

En 1923, le développement des affaires avee ce pays le
rappela a Paris ol il continua son activité durant 17 ans en
qualité d'agent général de sa maison.

La gucerre mondiale récente est venue int«-rrmnpl'c cette
carriére qui réussit a assurer une situation de premier plan
en France a la Société Haefely.

Girard se retira en Suisse a la Tour-de-eilz en 1940, ou
il acheva paisiblement les derni¢res années de sa vie, suppor-
tant avec résignation une cécité toujours croissante. Il s'est
éteint le 26 décembre 1947 en emportant les regrets de sa
maison, de ses amis en Suisse et en France, mais tout parti-
culierement de ses camarades d’études auxquels il était resté
tres attaché en prenant part réguliérement a leurs réunions
annuelles; ils gardent de lui le souvenir ému d'un aimable
et gai commensal. P.Perrochet.

Personliches und Firmen
(Mitteilungen aus dem Leserkreis sind stets erwiinscht)

Schweizerische Kommissionen und Delegationen. Der
Bundesrat wihlte in seinen Sitzungen vom 6. und 11. Februar
1948 verschiedene Kommissionen, Delegationen und Bundes-
kommissiire, die mit der Elektrizititswirtschaft in Beziehung
stehen 1), Es sind

1. die Vertreter des Bundes in der Schweizerischen Tul-
sperrenkommission fir die Amtsdauer vom 1. Januar 1948
bis 31. Dezember 1950: W. Schurter, eidgenossischer Ober-
bauinspektor, Bern; H. Gicot, beratender Ingenieur, Fryburg.

2. Eidgenossische Wasserwirtschaftskommission fiir ecine
neue, am 31. Dezember 1950 ablaufende Amtsdauer:

a) Sektion fiir Wasserkriifte: C. Giudici, Direktor der
Atel, Bodio; R. Grimm, Direktor der BLS, Bern; Dr. A.
Hiirry, Generalsekretir des Schweizerischen Wasserwirt-
schaftsverbandes, Ziirich; E. Keller, alt Regierungsrat, Aarau:
Dr. E. Laur, Vorsteher der Geschiiftsstelle der Schweizeri-
schen Vereinigung fiir Heimatschutz, Ziivich; J. Pronier, Di-
rektor des Elektrizititswerkes Genf; W. Triib, Direktor des
Elektrizitiitswerkes der Stadt Ziirich.

b) Sektion fiir Schiffahrt: Dr. C. Cramer, Direktor der
Sodawerke A.-G., Zurzach; L. Python, Bundesrichter, Lau-
sanne.

3. Schweizerische Delegation der schweizerisch-franzosi-
schen Aufsichtskommission fiir das Kraftwerk Kembs: der
Direktor des eidgendssischen Amtes fiir Wasserwirtschaft:

') Wir nennen bei den IKommissionen, die fiir unsere Leser
weniger wichtig sind, nur den Priisidenten.
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E. Payot, Direktor der Schweizerischen Gesellschaft fiir elek-
trische Industrie, Basel, als stellvertretende Mitglieder und
Experten: F. Kuntschen, Vizedirektor des eidgendssischen
Amtes fiir Wasserwirtschaft, Bern; E. Stiefel, Direktor des
Elektrizititswerkes Basel.

4. Schweizerische Delegation der schweizerisch-franzosi-
schen Kommission fiir den Ausbau der Rhone und des Gen-
fersees; Prisident: L. Python, Bundesrichter, Lausanne.

5. Schweizerische Delegation fiir die Verhandlungen mit
Italien betreffend die Langenseeregulierung und die Schiff-
fahrt Langensee—Adria; Prisident: Dr. N. Celio, Staatsrat,
Bellinzona.

6. Schweizerische Delegation fiir die Verhandlungen mit
Italien betreffend die Luganerseeregulierung; Prisident: der
Direktor des eidgenossischen Amtes fiir Wasserwirtschaft.

7. Schweizerische Delegation der internationalen Kommis-
sion fiir die Bodenseeregulierung; Prisident: der Direktor
des eidgenossischen Amtes fiir Wasserwirtschaft.

8. Schweizerische Delegation der Kommission fiir die
W asserkraftnutzung auf dem badisch-schweizerischen Teil der
Rheinstrecke Basel—Bodensee: E. Keller, alt Regierungsrat,
Aarau (Prisident) ; der Direktor des eidgendssischen Amtes
fiir Wasserwirtschaft; Dr. C. Cramer, Direktor der Soda-
werke A.-G., Zurzach; J. Merminod, Legationsrat, Sektions-
chef beim eidgenossischen Politischen Departement, Bern; F.
Kuntschen, Vizedirektor des eidgenossischen Amtes fiir Was-
serwirtschaft, Bern.

9. Schweizerische Delegation der schweizerisch-franzosi-
schen Kommission fiir die Wasserkraftnutzung des Doubs:

A. Comment, Bundesrichter, Lausanne (Prisident); J. Mer- |

minod, Legationsrat, Sektionschef beim eidgenossischen Po-
litischen Departement, Bern; Dr. H. Mouttet, Regierungsrat,
Bern; P.-A. Leuba, Staatsrat, Neuenburg; A. Stadelmann, Sek-
tionschef beim eidgenossischen Amt fiir Wasserwirtschaft,
Bern; Dr. H. Zurbriigg, juristischer Beamter beim eidgenos-
sischen Amt fiir Wasserwirtschaft, Bern.

10. Schweizerische Delegation im internationalen stindi-
gen Verband der Schiffahrtskongresse, Briissel: der Direktor
des eidgendssischen Amtes fiir Wasserwirtschaft, Bern (1. De-
legierter) ; Dr. sc. techn. M. Oesterhaus, Sektionschef beim
eidgenossischen Amt fiir Wasserwirtschaft, Bern (2. Dele-
gierter).

Literatur —

621.31.0014 Nr. 10 069

Electrical Testing for Practical Engineers; A Handbook |

of Reference for Engineers Engaged in the Erection and
Maintenance of Electrical Installations, Plant and Ma-
chinery. Von G. W. Stubbings. London, E. & F. N. Spon,
Lid., 2. ed. 1947; 8°, 274 S., 114 Fig., Tab. — Preis:
geb. £ 0.12.6.

Nach dem Vorwort des Verfassers wendet sich das Buch
nicht an «berufsmissige» Priifer, sondern an Ingenieure, die
auf dem Gebiete der Anlagen und Maschinen nur gelegent-
lich Priifungen vornehmen miissen und froh sind, die ver-
schiedensten Probleme in einem kleinen Handbuch beisam-
men zu haben.

Der Verfasser hofft auch, dass Lehrlinge und Studierende
der elementaren Elektrotechnik aus seinem Biichlein Nutzen
ziehen konnen.

Landliufige Probleme werden kurz, weniger bekannte
Probleme (Isolationswiderstinde) ausfiihrlich behandelt. Eine
griindliche Darstellung aller Probleme hitte den Umfang des
Biichleins wesentlich vergrossert.

Der Inhalt des Buches ist etwa folgender:
Elektrische Messinstrumente und Zubehor:

Strom- und Spannungsmesser, Leistungsmesser,

__ Ohmmeter; Shunts, Vorwiderstinde und Wandler.
Widerstandsmessungen:

Mit der Briicke, mit Volt- und Ampére-Meter, mit einem

Ampere-Meter allein; Messung des Isolationswiderstandes

von Netzen. "

Priifungen vor Anschluss eines Ortsnetzes:

Isolationswiderstand, Widerstand der Erdung,

der Schalterstellungen.
Natur des Isolationswiderstandes.

Ziéhler,

Kontrolle
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11. Bundeskommissiire fiir die Rheinkraftwerke:
a) Ryburg-Schworstadt: Dr. R. Siegrist, Regierungsrat,
Aarau.

b) Albbruck-Dogern: Dr. M. Rohr, Rechtsanwalt, Baden.
¢) Rekingen: A. Studler, Regierungsrat, Aarau.

Energie Electrique du Simplon, Simplon-Dorf. In
Simplon-Dorf wurde kiirzlich diese Aktiengesellschaft ge-
griindet. Der Zweck ist die Erstellung und der Betrieb von
Kraftwerken, besonders in der Gegend des Simplons, unter
Benutzung der Wasserkraftkonzessionen, die durch die Ge-
meinden Simplon-Dorf und Zwischbergen-Gondo erteilt
wurden. Das Kapital betrigt 300 000 Fr.

Elektroapparate Helios A.-G., Basel. Die Firma ELMESA
Elektro-Apparatebau A.-G. in Basel hat gemiss Beschluss
ihrer Generalversammlung die Firmabezeichnung in Elektro-
apparate Helios A.-G. geiindert.

ESTA A.-G. fiir Lichttechnik und Beleuchtung, Basel.

R. Leber wurde zum Prokuristen ernannt.

Scintilla A.-G., Solothurn. E. Furrer, A. Howald und

W. Scherz wurden zu Prokuristen ernannt.

Prometheus A.-G., Liestal. Das Aktienkapital wurde von
225 000 auf 450 000 Fr. erhoht.

Kleine Mitteilungen

Technikum des Kantons Ziirich in Winterthur. Die
Ausstellung der Schiilerarbeiten (Semester- und Diplomarbei-
ten, Zeichnungen und Modelle) der Fachschule fiir Hochbau,
Tiefbau, Maschinenbau und Elektrotechnik isf am Samstag,
den 20. Mirz, von 14...17 Uhr, und am Sonntag, den 21. Mirz,
von 10...12 und von 13.30...16 Uhr im Ostbau des Technikums
zur freien Besichtigung geoffnet.

Bibliographie

Dreiphasensysteme:

Phasenfolge, Messung von Wirk- und Blind-Leistung.
Anschluss von Instrumenten, Wandlern, 3-Phasen-Zihlern,
3-Phasen-cos ¢-Metern.

Relaisschaltungen:

Ueberstrom-Relais in Z-Schaltung, Erdschluss-Relais. Merz-
Price-System.

Relaispriifungen:

Primir-, Sekundir-, Erdschluss-, Differential-Relais; Zeit-
verzogerte Relais.

Elektrische Maschinen; Genauer wird behandelt:
Isolationspriifung, Temperaturmessung; Vorausbestimmung
des Drehsinns eines Asynchronmotors; Eisenschluss von
Kollektorwicklungen.

' Fehlerortsbestimmung in Kabeln.
|
|
|
|

Der Stoff wird mit Leichtigkeit behandelt. Mathematisch
stellt das Buch keine Anspriiche; Formeln sind in Worte ge-
kleidet:

z. B. Leistung = Spannung mal Strom.

Auf die Herleitung der Formeln ist verzichtet worden; es
wird auch nicht angegeben, unter welchen Voraussetzungen
sie gelten. Der Praktiker kann also erleben, dass die Formeln
nicht stimmen. Der Theoretiker kann Zeit verlieren, bis er
die Voraussetzungen ausgegraben hat.

Um einen Begriff vom Niveau zu geben, seien einige Aus-
“schnitte erwihnt:

Von Instrumenten wird unter anderem gesagt: Instru-
mente, deren Klemmen mit + und — bezeichnet sind, diir-
fen nur im Gleichstromnetz verwendet werden. Instrumente,
deren Skala 300° umfasst, sind meistens Induktionsinstru-
mente und diirfen nur im Wechselstrom-Netz angeschlossen
werden.
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Der Isolationswiderstand eines Drehstromnetzes mit ge-
erdetem Nulleiter wird wie folgt bestimmt:

Iy
O=0
X
?(7
L

1

SEV 14842 T

Fig. 1
W Wattmeter T Transformator 220/10

Sternspannung X Zusatzspannung

Isolationswiderstand = -
Differenz der Wattmeterablesungen

Es wird nicht gesagt, wo der Isolationswiderstand zu den-
ken ist. Die Formeln sind nicht hergeleitet; es wird nicht
gesagt, warum so «umstindlichy gemessen werden muss. Fiir
einen Theoretiker ist es interessant, diese Ritsel selber zu
losen. Lehrlinge und angehende Studenten werden sich um-
sonst den Kopf zerbrechen.

Die Grenztemperatur einer Maschine kann wie folgt be-
rechnet werden:

Man lisst die kalte Maschine laufen. Wenn sie einiger-
massen warm geworden ist, misst man die Temperatur; nach
der doppelten Zeit misst man wieder, dann ist:

_Quadrat der kleinern Temperatur

Grenztemperatur

2 mal kleinere — grossere Temperatur

Es wird nicht gesagt, dass diese Formel nur bei exponen-
tiellem Temperaturanstieg richtig ist.

Bei Behandlung des Drehstromsystems werden Wiek-
lungsschema und Spannungsdiagramm als selbstverstindlich
gleich hingestellt.

In einem unsymmetrischen Drehstromnetz kann die Blind-
leistung folgendermassen mit 3 Wattmetern gemessen werden:

lgfc

[ W s
! e
SEv 14847 02 3
Fig. 2

1

= VT
Eine Ableitung dieser Formel wird nicht gegeben.

Relais. Die Schalterauslosung durch Hilfskreis (Seite 203)
ist unvollstindig dargestellt.

(Wo — Wi+ 2 W)

Diese Beispiele zeigen, dass das Buch eine Sammlung von
Rezepten fiir den Praktiker, aber noch mehr eine Sammlung
von Problemen fiir den Theoretiker darstellt.

Der Verfasser behandelt nicht nur die tote Materie, son-
dern gibt auch dem «gelegentlicheny Priifingenieur einige
Winke. Er sagt: Er moge seine Arbeit gut vorbereiten. Bei
der Messung soll er immer Skalenteile statt Volt, Ampere
oder Watt notieren. Er soll darauf achten, dass seine Instru-
mente in gutem Zustand am Priifort erscheinen. Nach dem
Zustand der Instrumente wird die Vertrauenswiirdigkeit des
Priifingenieurs und seiner Messung beurteilt.

Der Verfasser erwihnt auch, dass es sich nicht immer
darum handelt, auf Promille genau zu messen, sondern dass
es oft vorkommt zu kontrollieren, ob eine Schaltung iiber-
haupt funktioniert oder nicht, und dass diese Entscheidungen
oft von grosserer wirtschaftlicher Tragweite sind.

H.Weber.
621.3 Nr. 10113
Principles of KElectrical Engineering. A Comprehensive

Work covering the Principles of Heavy-current and Light-

current Engineering Practice: also covering the require-

ments of the B.Se. (Engineering), AM.IE.E., and Higher

Examinations in this Subject. Von T. F. Wall. London,

George Newnes, Ltd., 1. ed. (1947); 8°, 574 S., 532 Fig,,

Tab. — Preis: geb. £ 2.0.0.

Wer ein Buch iiber die Grundlagen der Elektrotechnik
schreibt, kann den Stoff von zwei grundsitzlich verschiede-
nen Standpunkten aus gestalten: Er kann annehmen, dass der
Leser noch keine einschligigen Kenntnisse besitzt und des-
halb ganz auf das Buch angewiesen ist, oder er kann davon
ausgehen, dass es sich fiir den Leser darum handelt, ein be-
reits bekanntes Wissensgebiet nochmals durchzuarbeiten und
dabei die Erkenntnisse zu vertiefen. Im ersten Falle wird
der Autor alle Begriffe systematisch einfithren und sorgfiltig
aufeinander aufbauen; er darf an keiner Stelle als bekannt
voraussetzen, was er erst nachher behandelt. Im andern Fall
kann sich der Autor dank der beim Leser schon vorhandenen

- Kenntnisse freier ausdriicken; seine Sorge gilt dann mehr
der prignanten Darstellung der Zusammenhinge als dem
systematischen Aufbau des Begriffsgebiudes. Diesen zweiten
Standpunkt wihlte Wall fiir sein Buch Principles of Electri-
cal Engineering. Er ist dazu gewiss berechtigt, denn die Le-
ser — Studierende und Absolventen von Hochschulen und
Techniken — haben sich mit der Elektrizititslehre schon
eingehend befasst. Das fiir die Lektiire vorausgesetzte mathe-
matisch-physikalische Riistzeug hilt etwa die Mitte zwischen
dem, was eine technische Hochschule bei ihren Studierenden
voraussetzen darf, und dem, was ein Technikum von seinen
Schiilern verlangen muss. So vermeidet der Autor z. B. kon-
sequent die Differentialoperatoren grad, div, rot, selbst bei
den Maxwellschen Gleichungen; anderseits gibt er z. B. die
Losung der Differentialgleichung der Stromverteilung in
einem massiven, runden Leiter, die Besselsche Funktionen
erfordert.

In iiberaus wohltuender Weise behandelt der Autor den
Stoff so, dass sowohl die Starkstromtechnik, als auch die Fern-
meldetechnik darauf aufgebaut werden konnen. Er betont mit
Recht, dass die Grundlagen der beiden Fachrichtungen die-
selben sind. Auch dort wird er beiden Fachrichtungen ge-
recht, wo die verschiedenen Ziele verschiedene Werkzeuge
erfordern. So erwihnt er z. B. die fiir den Starkstromtech-
niker zur Behandlung der Probleme des unsymmetrischen
Dreiphasenstroms entwickelte Methode der symmetrischen
Komponenten; anderseits behandelt er z. B. die dem Fern-
meldetechniker geliufige Berechnung von Stromen in Netz-
teilen mit Hilfe der Leerlaufspannung einer Ersatzstrom-
quelle und deren innerem Widerstand.

Das Inhaltsverzeichnis nennt folgende Kapitel: 1. Grund-
legende Einheiten, technische Einheiten. 2. Aufbau des
Atoms, Leiter und Isolatoren, der elektrische Strom. 3. Cou-
lombsches Gesetz, elektrisches Feld, Potential. 4. Kapazitiit,
Dielektrizititskonstante, Energie des elektrischen Feldes. 5.
Stromverzweigungen und Netze, Wheatstonesche Briicke.
6. Thermoelektrizitit, Piezoelektrizitit. 7. Magnetismus, ma-
gnetische Werkstoffe, magnetische Untersuchungen. 8. Elek-
tromagnetismus. 9. Wechselstrome, die Verwendung kom-
plexer Grossen. 10. Schwingende Systeme. 11. Wechselstrom-
Leistung. 12. Einige graphische Methoden. 13. Nichtsinusfor-
mige Wellen, harmonische Analyse, Wirkung der Kurven-
form auf elektrische Messungen. 14. Das Eindringen von
Wechselfliissen und Wechselstromen (Stromverdringung).
15. Die Uebertragung elektrischer Energie iiber lange Frei-
leitungen und Kabel. 16. Die Fortpflanzung elektromagne-
tischer Wellen im Raum.

Dem Buche sind als Anhang einige niitzliche Formelzu-
sammenstellungen, Funktionstabellen und ein Sachverzeich-
nis beigegeben. Interessant ist eine lange Reihe von Uebungs-
aufgaben. Die Losungen findet der Leser in Test Papers and
Solutions on Electrical Engineering, einem andern “Werk des
Verfassers.

Ein schwieriges Problem bei grundlegenden Biichern ist
stets die Auswahl des Stoffes. Sie ist dem Autor in hervor-
ragender Weise gelungen. Die elektrochemischen Grundlagen
und insbesondere die Elektronenrohren kommen allerdings
zu kurz; sie sind mit vielen andern Dingen zusammen im
2. Kapitel untergebracht. In der Darstellung und im Aufbau
zielt der Verfasser stets auf die praktische Anwendung ab.
Er vermittelt hiufig den Anschluss an die Aktualitdten der
elektrotechnischen Praxis; so beriihrt er z. B. die neuen
Werkstoffe fiir remanenzfreie magnetische Kreise und fiir
permanente Magnete, und er behandelt die Definition der
Form von Stosswellen. Das Werk verdient hohe Anerkennung
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und  beste  Empfehlung. Scine unbestrittenen  Qualititen
sichern ihm einen grossen Leserkreis,

Natirlich lisst sich an dem Buche auch verschiedenes aus-
setzen: Ueber das Problem der Rationalisierung wird der
Leser nur ungeniigend orientiert, es wird als Einhcitenfrage
dargestellt und im 1. Kapitel kurz erledigt. Der Rest ist
durchwegs klassisch geschrieben. Unschon ist es, wenn kon-
sequent

cos o = ¢4 !

gesetzt wird. Der einmalige Hinweis auf S. 295, dass nur der
Realteil zu Dberiicksichtigen sei, kann kaum befriedigen.
Warum nicht

cos wt = re (*'j gt
schreiben? Das fiir die Losung neuer Aufgaben so wichtige
Problem der Bezugssinne wird nicht griindlich genug dar-
gelegt.

Die folgenden Dinge sollten in der zweiten Auflage un-
bedingt verschwinden: Fiir die Leistung schreibt der Autor
stets W7 statt P. Dabei hat doch die Internationale Elektro-
technische Kommission das Symbol P schon im Jahre 1913
festgelegt, nur Deutschland und Oesterreich wurde damals
ein anderes Symbol gestattet (N). Tatsichlich steht denn
auch P fiir die Leistung schon seit vielen Jahren in der ent-
sprechenden Britischen Norm 560. Die Feldbilder von S. 79
und 89 sind im Indifferenzpunkt C falsch. Beziiglich der Di-
mensionen driickt sich der Autor, wie das frither vielfach
iiblich war, wenig sorgfiltig aus. Das richt sich in der Regel
nicht, da er durchwegs Masszahlengleichungen verwendet.
Wenn er aber die elektrische Feldstirke mit der an einer
Ladung angreifenden Kraft vermengt und als Einheit dyn
angibt, so wird er schliesslich selbst ein Opfer seiner Un-
tugend. Es fehlen in der Regel Quellenangaben und Hinweise
darauf, wo sich der Leser iiber das hehandelte Stoffgebiet
weiter orientieren kann. M. Landolt.

621.38 Nr. 10 165

Electronics and their Application in Industry and Re-
search; hg. v. Bernard Lovell. London, Pilot Press, Ltd.,
1947; 8°, 676 S., 404 Fig., Tab. — Preis: geb. £ 2.2.0.

Der Herausgeber bezeichnet in der Einleitung als Ziel des
Buches, Beispiele hedeutender Fortschritte in der Wissen-
schaft und in der Anwendung der Elektronik zusammenzu-
tragen. Der Inhalt des Werkes beschriinkt sich daher auf die
wichtigsten Entwicklungen auf diesem Gebicte wihrend etwa
des letzten Jahrzehnts und hauptsichlich der Kriegsjahre.
Lovell weist darauf hin, dass die Schwierigkeiten bei der
Auswahl des Stoffes nicht nur im Umfang des zu behandeln-
den Gebietes lagen, sondern auch in den Einschriinkungen,
die durch die Forderung der Geheimhaltung fiir manche in-
teressante Entwicklung noch besteht.

In den vierzehn Kapiteln sind folgende Themata hehan-
delt: allgemeine Elektronenphysik; Photozellen fiir sichtbare
und ultraviolette Strahlung; Infrarotphotozellen; elektro-
nische Erzeugung von Fernsehsignalen; Gliihkathodenrohren
fiir sehr hohe Frequenzen, Klystron und Magnetron; Radar;
Rohren mit kalter Kathode und ihre Anwendungen:; Hochfre-
quenzheizung; indusirielle Ausriistung zur Feuchtigkeits-
prifung; Anwendung der Elektronik in Steuermechanismen;
Elektronik in der Medizin, ferner in der Physiologie; das
Betatron; Elektronenmikroskopie und Elektronenbeugung.

Die einzelnen Kapitel stammen von verschiedenen Auto-
ren und stellen selbstindige Abhandlungen dar. Trotzdem
sind sie gut koordiniert, und es ist ausgezeichnet gelungen,
Wiederholungen zu vermeiden. Das Hauptgewicht ist auf die
Anwendung der Elektronik gelegt. Mathematische Ableitungen
werden auf ein notig erscheinendes Minimum beschrinkt.
Vielfach sind die Resultate aus der Literatur iibernommen
und nur kurz erlautert. In bezug auf die MaBsysteme ist das
Buch uneinheitlich. Die Formeln werden teils klassisch ge-
schrieben, die Zahlenwerte aber doch in praktischen Einhei-
ten gegeben. Bei uns wiirde der Ingenieur die konsequente
Anwendung des elekirotechnischen MaB3systems vorziehen. In
cinem Anhang wird cine Gegeniiberstellung der wichtigsten
Einheiten gegeben. ‘ '

Bul_l. schweiz. elektrrotechn. Ver. Bd. 39(1948), Nr. 5

Das Werk ist kein Lehrbuch, das zur Einarbeitung in die
Elektronilkk  dienen konnte, sondern eine sehr empfehlens-
werte Darstellung des Standes der Entwicklung fiir den Fach-
mann. Althekannte Teilgebiete, z. B. das der gewohnlichen
Elektronenréhren, werden gar nicht heriihrt. Wiinschenswert
wire, wenn auf die Entwicklung von Kathodenstrahlrohren
mit Leuchtschirmen fiir hohe Leuchtdichte und die verschie-
denartigén  Fluoreszenzmaterialien eingegangen wiirde.

Das Buch ist auch durch seine sehr zahlreichen Literatur-
hinweise wertvoll. Naturgemiiss dominieren dicjenigen aus
dem englischen Sprachgebiet. Aus den anderen Sprachen
wurden offenbar nur die grundlegenden Arbeiten und solche.
deren Inhalt in englischer Sprache nicht zur Verfiigung steht,
aufgefithrt. W. Druey.

683.64 Nr. 504 012
Spiegelleuchten Lumar A.-G. -Von F. Schneider. Basel,
Lumar A.-G., 1947; 8°, 53 S., Fig., Tab.

Die Firma Lumar A.-G., Basel, stellt ihren kiirzlich her-
ausgegebenen Katalog iiber Spiegelleuchten in den Rahmen
ciner kleinen Anleitung zur Losung lichttechnischer Pro-
bleme.

Es werden kurz die architektonischen und lichttechnischen
Gesichtspunkte der verschiedenen Beleuchtungsarten behan-
delt und die lichttechnischen Einheiten und Gréssen erklirt
und definiert. Leider muss besonders in diesen Abschnitten
eine Uneinheitlichkeit in der Verwendung der Buchstaben-
symbole fiir Einheiten und Groéssen festgestelit werden, dic
durch die Beniitzung verschiedener Quellen bedingt war. In
ciner Anleitung zur iiberschligigen Berechnung von Beleuch-
tungsanlagen werden besonders die Anwendungsgebiete der
Schaufenster-, Raum- und Betriebsheleuchtung heriicksichtigt.
Allerdings sind diese Abschnitte, die verschiedene Tabellen
niitzlicher Erfahrungswerte enthalten, speziell fiir die Ver-
wendung von Spiegelleuchten zugeschnitten. Auch wird dar-
auf hingewiesen, dass diese einfachen Berechnungsunterlagen
nur eine itherschlagsmissige Bestimmung der erforderlichen
Lampenzahlen und Leistungswerte erlaubt, die genaue Aus-
arbeitung eines Projektes jedoch weitgehende theoretische
und zahlreiche Erfahrungskenntnisse eines Lichttechnikers er-
fordern.

Im zweiten Teil werden die technischen Angaben iiber
die bewihrten und vielseitig verwendbaren Spiegelleuchten
genannt. We.

Elektronentechnische Berichte; Forschungsberichte und Re-
feratenkartet fiir das Gebiet der Hochfrequenztechnik, ihre
Grenzgebiete und Amwendungen. Wien, Manzsche Verlags-
buchhandlung, Bd. 1(1947) ff.; jihrl. 12 Helte A4.

Die vorliegende Zeitschrift begann ihr Erscheinen im
Jahre 1947, Der Herausgeber beabsichtigt weniger, einzelne
Originalarbeiten zu veroffentlichen, als dem Leser cinen all-
gemeinen Ueberblick iiber die auf der ganzen Welt er-
scheinenden Forschungsherichte, Patentschriften, wissenschaft-
lichen Arbeiten, Berichte der praktischen Anwendungen usw.
aus dem ganzen elektronentechnischen Gebiet zu geben. Ne-
]]ell (‘ill('l' il]lg(‘“](‘rill(’“ Zu."a[nlll(‘nfﬂﬁs(‘"l](‘I] Rul](ls('ll'c“l wer-
den die einzelnen Fachgebiete besonders hehandelt, indem
wichtige Abschnitte und Ausziige der Originalarbeiten ver-
wendet werden.

Viele Abonnenten dieser Zeitschrift werden auch Nutzen
aus den fortlaufend veroffentlichten Inhaltsangaben der aus
rund 1800 Fachzeitschriften entnommenen Arbeiten ziehen,
die derart gesetzt sind, dass die Blitter zerschnitten und ein
Zettelkatalog im Normalformat A7 (leider nicht das interna-
tionale Format fiir Bibliothekkarteien) aufgebaut werden
kann. Neben der iiblichen Internationalen Dezimal-Klassifika-
tion wird noch ein besonderes Dezimal-Klassifikations-System
verwendet, dessen bessere Eignung sich erst in der wihrend
lingerer Zeit durchgefiihrten praktischen Anwendung zeigen
kann. Nachteilig erscheint allerdings die Nichtiitbereinstim-
mung der Hauptunterteilungen mit der Internationalen Dezi-
mal-Klassifikation, was voraussetzt, dass sich der Beniitzer
ausser mit dieser noch mit einem weiteren Klassifikations-
System vertraut machen muss. We.



Bull. Ass. suisse électr. t. 39(1948), No 5

153

Mitteilungen aus den Technischen Priifanstalten des SEV

Beleuchtungsanlagen mit Entladungslampen

(Mitgeteilt von den Technischen Priifanstalten des SEV)
621,327 .4

Die Beleuchtungsanlagen mit Entladungslampen finden
zunchmende Verbreitung. Ein wichtiger Zubehor zu jeder
solchen Lampe ist das Vorschaltgeriit, eine Drosselspule mit
Zindvorrichtung., Diese Apparate werden fest montiert, sie
sind ein integrierender Bestandteil einer Hausinstallation und
gehoren in die Kategorie Kleintransformatoren. Nach § 6 der
HV sollen sie den bestehenden Vorschriften entsprechen,
wofiir der eindeutigste Ausweis das  Qualitiitszeichen  des
SEV ist.

is muss leider festgestellt werden, dass heute weitgehend
ungepriifte, z. T. aus dem Ausland eingefiihrte, das Qualitiits-
zeichen nicht fihrende Gerdte verwendet werden, Die Ma-
terialpriiffanstalt hat bereits eine ganze Reihe derartiger Ge-
rite geprift, welche beanstandet werden mussten, da sie die
notige Sicherheit gegen Ueberhitzung (Brandgefahr) und Per-
sonengefihrdung in keiner Weise bicten,

Wir fordern die Elektrizitiitswerke in ihrem cigenen In-
teresse auf, den Beleuchtungsanlagen mit Entladungslampen
thre verschirfte Aufmerksamkeit zu schenken und nur Ver-
schaltgeriite mit dem Qualititszeichen zuzulassen. Derartige
Geriite entsprechen den Vorschriften, ihre gleichbleibende
Fabrikation wird von der Materialpriifanstalt an Hand von
periodischen Nachprisfungen iiberwacht.

Gebithrenordnung
fiir das Plangenehmigungsverfahren des
eidgenossischen Starkstrominspektorates

(Vom 31. Dezember 1947)

o
bl

5.24: 621.3.027.3(494)

Die Verhandlungen mit einigen Mitgliedern des SEV
ergaben gewisse Aenderungen am Kntwurf der Gebiihren-
ovdnung fiir das Plangenehmigungsveriahren des eidge-
nossischen Starkstrominspektorates, der im Bull. SEV 1947,
Nr. 25, S. 828, ausgeschrieben worden war (vel. auch Bull.
SEV 1948, Nr. 2, S.63). Der definitive Text, genehmigt vom

eidgenis hen Post- und Eisenbahndepartement, lautfet
folgendermassen:
:\l't.]

Gestiitzt aul Art. 3 des Bundesratshesehlusses vom 29, De-
zember 1947 iiber die Bezeichnung des Starkstrominspekto-
rates crhebt das eidgendssische Starkstrominspekiorat vom
Bauherrn oder Betriebsinhaber Gebithren fir die Prifung
und Genehmigung der Vorlagen nach Art. 21..30 der Ver-
ordnung des Bundesrates vom 26. Mai 1939 iiber die Vor-
lagen fiir elektrische Starkstromanlagen.

Gegen die Berechnung der Gebithren im Einzelfalle steht
dem Zahlungspflichtigen binnen 30 Tagen nach der Zustel-
lung der Genehmigung das Recht der Beschwerde an das eid-
genossische Post- und Eisenbahndepartement zu.

In den Gebiihren ist die Entschidigung fiir die Ausferti-
zung der Genehmigung inbegriffen. Weitere Abschriften wer-
den zu 1 Fr. fiir jede Seite berechnet.

Art. 2

Die Gebiihre fiie die Priiffung und Genehmigung der For-
lage [iir cine dauernde oder provisorische Maschinen-, Trans-
formatoren-, Apparate- oder Schaltanlage, sowie fiir cine Frei-
oder Kabelleitung betriigt bei einem geschiitzten Anlagewert
von

hochstens 10 000 Fr. 50 Fr.
10 000... 50 000 Fr. 150 Fr.
50 000... 200 000 Fr. 250 Fr.
200 000... 500 000 Fr. 500 Tr.
500 000...2 000 000 Fr. 1000 Fr.
mehr als 2000000 Fr. 19700

Mit der Vorlage sind die Angaben iiber den mutmass-
lichen Anlagewert einzurcichen. Fir die Ermittlung des An-
lagewertes erlisst das Starkstrominspektorat im Einvernch-

men mit dem Schweizerischen Elektrotechnischen Verein
Richtlinien (Art. 8 des Vertrages vom 23, Dezember 1947
zwischen dem eidgenossischen Post- und Eisenbahndeparte-
ment und dem Schweizerischen Elekirotechnischen Verein).

Das Starkstrominspektorat kann innert 30 Tagen ergiin-
zende Angaben iiber die Ermittlung des Anlagewertes einver-
langen und bei offensichtlichen Trrtiimern die entsprechen-
den Berichtigungen anbringen.

Fir die Prifung von Festighkeitsberechnungen wird die
Gebiithr nach den Ansiitzen der jeweilen giiltigen Honorar-
ordnung des Schweizerischen Ingenicur- und Architekten-
Vereins (SIA) fir Maschinen- und Elcktroingenicurarbeiten
(Tarif B) festgesetzt.

=

Fiir die Priifung und Genehmigung von cinfachen An-
zeigen fir Starkstromanlagen nach Art. 23, Buchstabe a,
Art. 25, Absatz 2, Art. 26, Absatz 2, Art. 27, Absatz 1, und
Art.-29, Absatz 1, der Verordnung vom 26. Mai 1939 iiber die
Vorlagen fiir elektrische Starkstromanlagen wird eine Gebiihr
von 10 Fr. erhoben.

Art. 3

Die Gebiithr ist dem eidgendssischen Starkstrominspektorat
zu entrichten binnen 30 Tagen nach der Zustellung der Plan-
genchmigung oder des Entscheides iiber die Beschwerde. Bei
Verzug werden 5 %% Zins erhoben.

Die Verfiugungen des eidgenossischen Starkstrominspekto-
rates und die Beschwerdeentscheide diber die Gebiihren sind
nach erlangter Rechiskraft den vollstreckbaren Urteilen im
Sinne von Art. 80 ff. des Bundesgesetzes iiber Schuldbetrei-
bung und Konkurs gleichgestellt.

Art. 4

Diese Gebiithrenordnung tritt am 1. Januar 1948 in Kraft.
Nach diesem Tage ecingereichte Vorlagen werden  gemiiss
dieser Gebithrenordnung berechnet.

Die Gebithrenordnung kann nach Art. 8, Buchstabe a, des
Vertrages zwischen dem eidgenossischen Post- und Eisenbahn-
departement und  dem  Schweizerischen  Elektrotechnischen
Verein alle 3 Jahre erneuert werden.

Ziirich, den 310 Dezember 1947

Eidgenossisches Starkstrominspektorat
Der Oberingenieur:
Denzler
Bern, den 10. Februar 1948

Die Genehmigung gilt riickwirkend auf 1. Januar 1948.

Genehmigt,

Eidgenossisches Post- und Eisenbahndepartement

Celio

Ueberwachungspflicht des Installateurs fiir Re-
2 l . e
paraturen, die von Lehrlingen ausgefiihrt wurden

(Mitgeteilt vom Starkstrominspektorat)
347.56: 696.6(494)

In eciner Schweizer Stadt haben sich innerhalh einer kur-
zen Zeitperiode zwei Starkstromunfille ereignet, bei denen
die gleiche Ursache und die gleiche Fahrlissigkeit im Spicle
standen. Im einen Fall fiihrte die Elektrisierung am unter
Spannung  stehenden  Erdkontakt einer Apparatesteckdose
zum Tode ciner alten Frau; der fehlbare Installateur wurde
wegen fahrlissiger Totung zu ciner Geldbusse verurteilt. Im
zweiten Fall unterblieh eine Strafanzeige, da die vom Strom-
durchgang betroffene Hausfrau wohl wihrend einiger Tage
Herzbeschwerden verspiirte, gliicklicherweise  aber  keinen
weiteren Nachteil zu verzeichnen hatte.

Beide Fille wurden dadurch verursacht, dass Lehrmeister
ihren Lehrlingen, die erst am Anfang der beruflichen Aus-
bildung standen, AnschluBschniire von elektrischen Appara-
ten zur Reparatur iiberwiesen, ohne nachher die ausgefithrte
Arbeit zu kontrollieren. Bei den mangelhaften Apparate-
schniiren handelte es sich um dreiadrige Leitungen, die an
ihren Enden Stecker und Apparatesteckdosen mit Erdkontakt
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(2P + E) aufwiecsen. In beiden Fillen verwechselten die
Lehrlinge in den zu reparierenden Apparatesteckdosen die
Polleiterader mit der Erdungsader. Infolge der Verwechslung
erhielten die Erdkontaktfedern der Steckdosen, als die Ap-
parate an die Wandsteckdosen angeschlossen wurden, 220 V
gegen Erde und verursachten die bereits erwihnte Elektri-
sierung von zwei Hausfrauen, die die Erdkontaktfedern be-
rithrten.

Im einen Fall war allerdings die zur Reparatur kommende |

dreiadrige AnschluB3schnur schon beim Kauf in einem Wa-
renhaus falsch angeschlossen, indem die gelbe Ader nicht als
Erdleiter, sondern als Stromleiter diente und fiir die Erdung
die graue Ader beniitzt wurde. Beim Wiederanschluss der
fiir die Reparatur demontierten Apparatesteckdose kontrol-

lierte nun der Lehrling die Anschliisse im Stecker des andern |

Schnurendes nicht, sondern setzte einfach voraus, dass die
gelbe Ader fiir die Erdung diene, was ja auch an und fiir
sich richtig war und den Erliuterungen zu § 19 und 20 der
Hausinstallationsvorschriften entsprochen hiitte ; ist hier doch

| ausdriicklich festgelegt, dass die gelbe Firbung ausschliess-
| lich der Kennzeichnung der betriebsmiissig geerdeten Leiter
ovorbehallen bleibt. Im zweiten Fall fehlte eine gelbe Ader;
| liir die Erdung hatte bis zur Reparatur der graue Leiter ge-
| dient. Nach dem Unfall zeigte es sich, dass der Lehrling,
ohne die Richtigkeit zu kontrollieren, die schwarze Ader an

| den Erdkontakt der Apparatesteckdose angeschlossen hatte,
- obwohl diese im Stecker am andern Schnurende mit einem
. Stromleiterstift verbunden war. Ein weiterer wichtiger Fehler

' lag aber sowohl hier wie dort darin, dass die Lehrmeister es
als iiberfliissig erachteten, die von beruflichen Anfingern in-
standgestellten Anschluflschniire zu kontrollieren und sie
ohne weiteres in die Hiinde ihrer Eigentiimer zuriickgehen

| liessen.

Fir die Folgen solcher Fahrlissigkeiten ist der Firma-
‘ inhaber mitverantwortlich und kann, wie der eingangs er-
wihnte Todesfall zeigt, bestraft werden, sofern er nicht in
der Lage ist, nachzuweisen, dass er alle Vorkehrungen ge-
troffen hat, um Gefihrdungen zu verhiiten. Sb.

Priifzeichen und Priifberichte des SEV

I. Qualitiitszeichen

B. Fiir Schalter, Steckkontakte, Schmelz-
sicherungen, Verbindungsdosen, Kleintrans-
formatoren, Lampenfassungen, Kondensa. |
toren

e mmam s mmmess  Fir isolierte Leiter

Kondensatoren

Ab 1. Februar 1948
Kondensatoren Freiburg A.-G., Fryburg.

Storschutzkondensatoren fiir Einbau in Oelbrenner.

A 14648 0,02+ 2 X 02 uF (Dreieckschaltung)

Fabrikmarke :

250 V~ fo=0,45 MHz.

B 14648 0,02 4 2 XX 0,25 uF (Dreieckschaltung)
250 V.~ fo=10,45 MHz.
Ausfithrung in Hartpapier-Rohr mit vergossenen Stirn-
flichen. Isolierte Anschlusslitzen (grau, grau, gelb).
Das Recht zur Fithrung des Qualitiitszeichens fir diesen
Kondensator-Typ gilt somit auch fiir beliebige andere
Kapazitidtswerte.

Leclanché S. A., Yverdon.
Fabrikmarke: LECLANCHE

Storschutzkondensatoren.

E8 013uF 220 V~ fy=1,2 MHu.
E9 02 uF 150 V~ fo=1 MHz.

Spezialausfithrung fiir den Einbau in Staubsauger TOR-

NADO, ELEMO, Basel. Kreiszylindrischer Wickel in run- |

dem Hartpapier-Rohr eingebaut. Stirnflichen vergossen. |

Anschlussleiter isoliert.

S11 2X1uF 220 V~ f;=0,38 MHz.

Spezialausfiihrung fiir den Einbau in Oelbrenner SIXMA. |

DUN. Ausfithrung in quaderformigem Blechbecher. Iso-
lierte Anschlussleiter durch Hartpapierdeckel herausge-
fithrt.
Schalter
Ab 1. Februar 1948

UTO-Aufzug- und Kranfabrik A.-G., Ziirich-Altstetten.

Birnschalter fiir 500 V 7,5 A ~ /250 V 15 A ~.
Verwendung: Fiir Steuerung von elektrischen Hebezeugen,
Elektroziigen, Elektrofahrwerken usw.

Fabrikmarke:

| Ausfithrung: Spritzwassergeschiitzter Hiingeschalter mit Ge-
hiuse aus IsolierprefB3stoff.

Typ DS1: fiir 1 Geschwindigkeit.

Typ DS2: fiir 2 Geschwindigkeiten.

Ernst Lanz, Ziirich-Seebach.

Fabrikmarke : {M

Kipphebelschalter fiir 250 V 3 A ~.

|
|
Ab 15. Februar 1948

|

1

‘ Verwendung: zum Einbau in Apparate, Schalttafeln und

1‘ dergl. in trockenen Riumen.

| Ausfiithrung: Sockel aus IsolierpreBstoff. Zentralbefestigung:

durch Mutter.

; Einpolige Ausschalter Schema 0

! Nr. 104 IA: mit Metallgriff
Nr. 104 TAJ: mit Isoliergriff

- Nr. 104 TAG:  mit Gabelgriff

\ Nr. 104a...: mit Schraubenanschluss

} Lotanschluss

Steckdosen

Ab 1. Februar 1948
Appareillage Gardy S. A., Genf.

Fabrikmarke : ﬁw

. Steckdosen 2P - E, 15 A, 500 V ~, Typ 7.

| Verwendung: in trockenen Riumen.

Ausfithrung: Sockel aus Porzellan, Kappe aus weissem (i}
oder schwarzem (n) IsolierpreBstoff.

a) Nr. PM7-1i, .. 1In: fiir Aufputzmontage.

b) Nr. PM7-4i, ..4n: fiir Unterputzmontage.

Kleintransformatoren
Ab 15. Januar 1948

Siemens-Elektrizititserzeugnisse A.-G., Ziirich.

5

' Vorschaligeriite fiir Fluoreszenzrohren.

\
‘ Fabrikmarke :

Verwendung: ortsfest, in trockenen Riumen.
| Ausfithrung: Geriit ohne Temperatursicherung mit zwei-
‘ teiliger Wicklung aus emailliertem Kupferdraht. Thermo-
starter angebaut. Gehduse aus Blech, fiir Einbau auch
ohne Deckel lieferbar.
. Typ: VM 48 (220 R).
| Rohrenleistung: 40 W.
Spannung: 220 V 50 Hz.
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Vereinsnachrichten
Die an dieser Stelle erscheinenden Artikel sind, soweit sie nicht anderweitig gezeichnet sind,
offizielle Mitteilungen der Organe des SEV und VSE
Jita N RS )

werden wir in hohen Ehren halten.

Kommission des SEV fiir die Denzler-Stiftung

Die Kommission fiir die Denzler-Stiftung hielt am 28. Ja-
nuar 1948 in Ziirich unter dem Vorsitz ihres Prisidenten,
Prof. Dr. P. Joye, ihre 15. Sitzung ab. Zur Beratung stand
das Ergebnis der Ausschreibung der 6. Preisaufgabe 1) (Tele-
phonstation fiir lirmerfiillte Riume), zu der innert des vorge-
schriebenen Termins eine Arbeit,unter dem Kennwort «X 40
Felix» eingegangen war. Nach einldsslicher Besprechung des
Berichtes von drei zugezogenen Experten konnte die Kom-
mission diese Arbeit nicht als Losung der gestellten Aufgabe
anerkennen, weil ihre Vorschlige nichts Neues darstellen.
Ein Preis aus dem Fonds kann daher nicht ausgerichtet wer-
den. Dagegen wurde nicht iibersehen, dass die Arbeit einer
fleissig zusammengestellten Uebersicht iiber das durch die
Aufgabe beriihrte Gebiet gleichkommt. Die Kommission be-
antragte deshalb dem Vorstand des SEV, dem Autor eine an-
gemessene Entschiidigung fiir seine Aufwendungen zuzuspre-
chen, was dieser in seiner Sitzung vom 28. Januar beschloss.

Weiter wurde zu Handen des Vorstandes des SEV der
Text einer neuen 8. Preisaufgabe (Theoretische Beschreibung
der Vorginge beim Schnellwiedereinschalten eines Kuppel-
schalters) bereinigt, den der Vorstand genehmigte und zur
Ausschreibung im Bulletin freigab 2).

1) siehe Bull. SEV Bd. 36(1945), Nr. 26, S. 883...884.
%) siehe Bull. SEV Bd. 39(1948), Nr. 4, S.127...128,

Explosionssicheres Material

Das Comité d’Etudes Nr.31 der Commission Electrotech- |

nique Internationale, Appareils antidéflagrants, wird seine
Arbeit zwischen dem 5. und 10. Juli 1948 in London in einer
ersten Sitzung aufnehmen. Aufgabe dieses Comité d’Etudes
ist, internationale Regeln fiir explosionssicheres Material auf-
zustellen.

Das CES (Schweizerisches Elektrotechnisches Komitee)
wird infolgedessen ein Fachkollegium fiir explosionssicheres
Material bilden miissen. Wir laden Interessenten, die in
diesem Fachkollegium mitarbeiten méchten, ein, sich schrift-
lich beim Sekretariat des SEV zu melden,

Kommission des VSE fiir Rechtsfragen

In der Sitzung vom 13. Februar 1948 in Ziirich befasste

sich die Kommission des VSE fiir Rechtsfragen unter dem |

Vorsitz von Dr. E. Fehr, Prisident, eingehend mit der Bot-

Am 29. Februar 1948 verschied in Dornach im Alter von 87 Jahren

Direktor Friedrich Eckinger

Ehrenmitglied des SEV

Der SEV verliert in dem Verstorbenen ein Griindermitglied. Sein Andenken

| schaft des Bundesrates und dem Bundesgesetz-Entwurf vom
30. Dezember 1947 iiber die Erhaltung des bauerlichen Grund-
besitzes. Gegeniiber dem ersten Entwurf der eidgendssischen
Expertenkommission — wie auch gegeniiber dem geltenden
Bundesratsbeschluss vom 19. Januar 1940, 7. November 1941,
29. Oktober 1943 iiber Massnahmen gegen die Bodenspekula-
tion und die Ueberschuldung sowie zum Schutze der Pach-
ter — ist beziiglich der Interessen der Elektrizititswerke
eine wesentliche Verbesserung darin zu erblicken, dass laut
Art. 11, lit. b, und Art. 44, Absatz 3, des zitierten Entwurfes,
«Rechtsgeschiifte iiber Liegenschaften, die zur Ueberbauung
oder zur gewerblichen oder industriellen Ausnutzung des
Bodens erworben werdeny, dem Vorkaufsrecht und der kan-
tonalen Bewilligungspflicht nicht unterliegen. Er werden da-
mit dem freihiindigen Erwerb von Landstiicken, die zur Er-
stellung von Kraftwerken und iitberhaupt elektrischen An-
lagen bendtigt werden, keine gesetzlichen Schranken mehr
auferlegt. Diese verniinftige Losung soll in Form des Bun-
desratsbeschlusses vom Dezember 1947 iiber Lockerung der
Massnahmen gegen die Bodenspekulation und Ueberschul-
dung Dbereits vorzeitig in Kraft gesetzt werden. Voraus-
setzung ist, dass die Vollmachtenkommissionen diesem Bun-
desratsbeschluss zustimmen, zu welchem Zweck den Mitglie-
dern der stinderitlichen und nationalritlichen Vollmachten-
kommission rechtzeitig eine begriindete Eingabe zugestellt
worden ist.

Anschliessend fand auf Grund eines Berichtes des Sekre-
tariates des VSE eine erste Aussprache iiber die Botschaft
des Bundesrates an die Bundesversammlung vom 22. Januar
1948 iiber die verfassungsmissige Neuordnung des Finanz-
haushaltes des Bundes (Bundesfinanzreform) statt. Von einer
Eingabe prinzipieller Natur an das eidgenossische Finanz-
und Zolldepartement wurde abgesehen, dagegen wird zu ge-
gebener Zeit, wenn notig, eine einlissliche Stellungnahme zu
einzelnen die Interessen der Werke besonders berithrenden
Ausfithrungserlassen stattfinden.

Schliesslich wurden noch verschiedene Abschreibungsfra-
gen sowie einige Warenumsatzsteuerfille besprochen.

Im weiteren wurde einldsslich Stellung genommen zur
Frage der Haftung der Elektrizititsunternehmen bei Energie-
lieferungen an militirische Bauten im Zusammenhang mit
der Explosionskatastrophe Blausee-Mitholz.

Endlich wurde Kenntnis genommen von den Verhandlun-
gen des Sekretariates des VSE mit der Generaldirektion der
PTT betreffend Aufrechterhaltung der Telephon-Installations-
konzessionen A. Die Kommission erwartet auf Grund des
Standes der Verhandlungen, dass eine annehmbare Losung
fiir die interessierten Werke gefunden wird.
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Fachkollegium 25 des CES

Buchstabensymbole
Das FIX 25 des CES hielt am 15. Januar und am 5. Fe-
bruar unter dem Vorsitz von Prof. M. Landolt, Winterthur,
in Zirich seine 13. und 14. Sitzung ab, zu denen einige Giiste

Hausinstallationsvorschriften

Aenderungen u

Der Vorstand des SEV veroffentlicht hiemit
Entwiirfe zu Aenderungen und FErginzungen ver-
schiedener Paragraphen der Hausinstallationsvor-
schriften des SEV, bearbeitet von der Hausinstalla-
tionskommission und genehmigt von der Verwal-
tungskommission des SEV und VSE. Zum Teil han-
delt es sich um Entwiirfe, die bereits in anderer
Form veroffentlicht, aber beanstandet worden
waren.

Der Vorstand des SEV ladet die Mitglieder ein.
diese Entwiirfe zu priifen und allfillice Bemerkun-
gen schriftlich im Doppel bis zum 27. Mirz 1948
dem Sekretariat des SEV einzureichen. Wenn bis
zum genannten Datum keine Bemerkungen ein-
gehen, wird der Vorstand annehmen, die Mitglie-
der des SEV seien mit den Entwiirfen einverstan-
den, und fiir die Inkraftsetzung das Notige vor-
kehren.

Aenderungen und Erginzungen an
Hausinstallationsvorschriften

(Die Aenderungen und Ergiinzungen sind kursiv gesetzt)

§ 131. Mindestquerschnitte

Im Bull. SEV 1947, Nr. 5, erliess die Hausinstallations-
kommission eine Umfrage iiber die Frage der Einfiithrung
eines neuen Leiterquerschnittes von 1,25 mm2, der an Stelle
der Querschnitte 1 und 1,5 mm?2 treten sollte. Sie wollte da-
mit die Ansicht weiterer Fachkreise in dieser Frage kennen
lernen, bevor sie die Angelegenheit im Schosse der Kom-
mission weiter behandelt.

Auf Grund der zahlreichen Zuschriften kam die Haus-
installationskommission zur Auffassung, dass der neue Leiter-
querschnitt von 1,25 mm?2 keine derartigen Vorteile mit sich
bringt, dass seine Einfithrung befiirwortet werden kiénnte, in-
dem z. B. trotz Einfithrung des Querschnittes von 1,25 mm?
die beiden bisherigen Normquerschnitte von 1 und 1,5 mm?
gleichwohl beibehalten werden miissten.

§ 150. Dachstiindereinfithrungen
Nach Behandlung der Einsprachen auf die Ausschreibung
im Bull. SEV 1947, Nr. 12, wurde beschlossen, den bisherigen
Text des § 150 beizubehalten.

§ 200. Sicherungen und Schalter
(siche auch Bull. SEV 1945, Nr. 11, u. Bull. SEV 1947, Nr. 5)
(Endgiiltige Fassung)

Nach eingehender Diskussion der zahlreichen auf die Aus-
schreibungen im Bulletin SEV erfolgten Einsprachen be-
schloss die Hausinstallationskommission folgende, endgiiltige
Fassung von § 200:

Ziffer 1: (unverindert)

Ziffer 2: Sofern in Badezimmern nur eine einzige Steck-
dose installiert wird, ist hiefiir nur das Modell mit Erdkon-
takt zuliissig.

nd Ergdnzungen
Kbk parate, die wegen ihrer Bauart mchl et 1ver-
den” miissen tz, B. Rasier apparate, ’Wassa de de”

Bull. schweiz. elektrotechn. Ver. Bd. 39(1948), Nr. 5

cingeladen waren. Es behandelte die Eingaben, die auf die
Ausschreibung des Entwurfes fiir Buchstabensymbole im Bul-
letin SEV 1947, Nr. 17, Diese Arbeit
wurde soweit gefordert, dass sic nun vom Redaktionskomitee
weitergeliithrt werden kann.

cingegangen waren.
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147 , diirfen in Bade-
zimmern, Wasch- und ’Imlellemmnnen an besonders gekenrt
zeichnete, zweipolige Steckdosen ohne Erdkontakt mit einge-
bauter Spezial-Kleinsicherung von maximal 0,5 A angeschlos-
sen werden, sofern in dem betreffenden Raume bereits eine
Steckdose mit Erdkontakt montiert ist.
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Ziffer 4: In Badezimmern sind Steckdosen, sofern es die
baulichen Verhiiltnisse gestatten, so zu installieren, dass sie
von der Badewanne aus nicht bedient werden konnen.

Erlduterung: Im Interesse der Freiziigigkeit fiir den An-
schluss von Kleinapparaten nach Ziffer 2 und 3 empfiehlt es
sich, bei Newinstallationen und Aenderungen in Badezimmern
sowohl_eine Steckdose mit Erdkontalkt, ais auch eine Steckdose
ohne Erdkontalt mil eingebauter M;eﬂal lemnszchmunu 2u
o 2l e o

Jers Verr .
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installieren,

Sofern Badezimmer
sen, sind die Heizkorper a
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Mel und Mu.smyeaglpmat(' zlm an zweipoligen Steck- ¥
dosen angeschlossen werden, diirfen Leine metallenen Teile
besitzen, die bei der ]f(’dwnzmq amfasst werden miissen. Durch
eine Piufmu) bei der Materialprifansialt des SEV st der
Nachweis zu erbringen, dass solche Apparate den Vorschriften
enitsprechen.
Als Kennz ctchcn fiir die

miis-
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n mstallae: ens

zweipolige Steckdose mit Klein-
sicherung kann z.B. folgende Aujschrift dienen: «Nur fiir
Raszemm)amt» [n Hotel-Badezimmern  sind  solche Auf-
schriften in mindestens vier Sprachen anzubringen.

Anforderungen

Fiir Beriihrungsschutzschalter die

bzw. Normalien des SEV

gelten

§ 60. Sicherungen bei Aenderung des Leiterquerschnittes
(1. Fassung)

(unverandert)

Ziffer 1

Ziffer 2: Kann infolge der ortlichen Verhiltnisse eine
Sicherung nicht unmittelbar bei der Abzweigstelle in die

Leitung cm%])aut werden, so muss das un"t‘smhule Leitungs-
stiick deu g]('uhen Querschnitt wie C]lL gesicherte Haupt-
leitung aufweisen. Ausnahmsweise kann ein schwiicheres
Zweigleitungsstiick ungesichert sein, wenn es von brennbaren
Gegenstiinden getrennt und fest verlegt ist, sowie mindestens
den gleiclven Querschnitt aufweist wie die von der nichstfol-
genden Sicherung abgehende Leitung; diese Sicherung darf
aber hochstens 1 m von der Abzweigstelle entfernt sein.
Ziffer 3: (unverindert)

§ 118. Schutzmassnahmen bei Hochspannungs-
transformatoren
(1. Fassung)

Die Bestimmungen von § 118 (siehe auch Publ. Nr. 161¢)
sind fiir Oelfeuerungsanlagen nicht streng wortlich anzuwen-
den. Fest oder beweglich montierte Oelbrenner
dermassen zu nullen bzw. zu erden:

sind folgen-

I. Genullte Verteilnetze

1. Der zum Ziindtransformator fiithrende, zur Stromfiih-
rung und zur Nullung dienende Nulleiter hat mindestens den
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sleichen Querschnitt aufzuweisen, wie der zugehorige Pol-
leiter (§ 19 HV).

2. Der Nulleiter der Zuleitung zur Oclfeuerung muss mit
cinem Kupferdraht von mindestens 6 mm? mit der nichst-
liegenden Wasserleitung, sofern deren Leitfihighkeit dauernd
gewahrt bleibt, verbunden werden.

I1. Schutzgeerdete Verteilnetze
3. Der zur Schutzerdung der Apparatengehiuse dienende
Erdleiter hat den Bestimmungen von § 19 der HV zu ent
sprechen. Er darf ebenfalls an die niichstliegende Wasser-
leitung eingebaut sind, miissen iiberbriickt werden (§ 22 HV).
dauernd gewahrt bleibt.

II1. Genullte und schutzgeerdete Verteilnetze
4. Wassermesser, die in der zur Erdung dienenden Wasser-
leitung eingebaut sind, miissen iiberbriickt werden (HV § 22).

§ 138. Befestigung der Leiter
(1. Fassung)

Ziffer 1 und 2: (unverindert)

Ziffer 3: Die feste Verlegung von beweglichen Mehrfach-
leitern ist in der Regel nicht zulissig. Eine Ausnahme bilden
z. B. in gewerblichen*und industriellen Betrieben Anschluss-
schniire zu Motoren und Apparaten von beweglichen Arbeits-
maschinen, die im gleichen Raume stehen, wo die Steckdose
montiert ist. Ausserdem sind fest montierte, verseilte Schnur-
leitungen in Wohnriumen als offene, auf Porzellan- oder
Glasisolatoren montierte Zuleitungen zu einzelnen Beleuch-
tungskiorpern zuliissig, dagegen nicht als Schalterleitungen.

Erlduterung: (unveriindert)

§ 169. Rohrverlegung
(1. Fassung)
Ziffer 1 (neu): An Winden und Decken sind die Rohre

suverliissig zu befestigen. Die Befestigungsmittel miissen so
beschaffen sein, dass sie sich ohne Beschiidigung der Rohre
anbringen lassen.

Ziffern 2..6 (bisher Ziffern 1..5) : (unveriindert)

Erliuterung: (unveriindert)
§ 114. Krananlagen
(siehe auch Bull. SEV 1947, Nr. 12)

(2. Fassung)

Zifter 1: Bei Krananlagen und Elektroziigen muss deren
Zuleitung an geeigneter, leicht zuginglicher Stelle vom Bo-
den aus allpolig abschaltbar sein. Der zugehorige Schalter
muss in auffallender Weise als Kranschalter bezeichnet
werden.

Ziffer 2..5:

Ziffer 6: In trockenen und zeiticeilig feuchten Riumen
diirfen sogenannte Birnschalter von Krananlagen und Elektro-
ziigen an Spannungen von hiochstens 500 17, in feuchten und
nassen Riumen hingegen nur an Spannungen von héchstens
250 V gegen Erde angeschlossen werden, wobei im Sinne von

§ 3 eine Spannungstoleranz nach oben bis zu 20 9o zugelassen
ist.

(unverindert)

1
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§ 224, Transportable Stromverbraucher
(siche auch Bull. SEV 1947, Nr. 5)
(2. Fassung)

Ziffer 1 und 2: (unverindert)

Ziffer 3: Transportable Stromverbraucher sind in allen
Fillen dauerhaft und zuverlissig zu erden. Die Bedienungs-
griffe miissen aus Isoliermaterial bestehen oder von den Me-
tallteilen, die bei Isolationsdefekten unter Spannung kommen
konnen, dauerhaft isoliert sein. Transportable Stromverbrau-
cher von weniger als 1500 W Nennleistung mit Metallteilen.
die bei der Bedienung umfasst werden und die bei Isolations-
defekten unter Spannung kommen konnen, sind in nassen
Riiumen nur mit Betriebsspannungen von héchstens 250 V' zu-
liissig. Transportable Stromverbraucher von 1500 W und mehr
Nennleistung diirfen in Netzen, bei welchen die Spannung
gegen Erde 250 V iiberschreitet, nicht verwendet werden.

Ziffer 4: (unverindert)

Erliiuterung:

Absatz 1 und 2: (unveriindert) .

Absatz 3: Als transportable Stromverbraucher von weniger
als 1500 W Nennleistung nach Ziffer 3 gelten: Handbohrmaschi-

nen, Handschleifmaschinen, Gewindeschneidmaschinen und dgl.
Als transportable Stromwverbraucher von 1500 W Nennleistung

wnd - mehr nach Ziffer 3 gelten: Gréssere, ortsverdnderliche,
elelctriseh  betriebene Werkzeuge, z. B. Hochleistungs-Bohr-

maschinen, Handfrisen, Handsehleifmaschinen
und dgl.

Abs:utz 4: In Netzen von mehr als 250 17 Spannung gegen
Erde, wobei im Sinne von § 3 eine Toleranz nach oben bis zu
2% zugelassen wird, ist fiir grossere Handwerkzeuwgmaschinen
die Spannung durch einen Zwischentransformator herabzi-
setzen.

Absatz 5 und 6:

Handsdgen,

(unveriindert)

§ 111. Motorschutzschalter fiir Motoren
(siche auch Bull. SEV 1945, Nr. 11, u. Bull. SEV 1946, Nr. 14)
(3. Fassung)

Ziffer 1: Fiir Motoren von 0,736 kW Leistung und mehr,
mit Ausnahme der transportablen handbedienten Motoren,
sind Schalter mit allpoliger Ueberstromauslosung (Motor-
schutzschalter) zu verwenden. Die Ueberstromausloser miis-
sen dem Nennstrom des Motors entsprechend gewdhlt und
eingestellt werden, unter Beriicksichtigung der jeweiligen
Einbauart der Ausléser in den Stern-Dreieck-Schaltern.

Erliiuterung:

Absatz 1: Moloren kdnnen durch Sicherunrgen nicht gegen
unzulissige Erwdrmung geschiitzt werden, sondern es mtissen
2t diesem Zwecke Motorschutzschalter verwendet werden. In
hesonderen Fillen, z.B. fir Motoren wmit Polumschaltung.
langer Anlanfzeit (Zentrifugenbetrieb), aussetzendem Belrieb
oder Gegenstrombremsung, kann von dieser Vorschrift Umgang
genommen werden. Das energieliefernde Werk ist ausserdem
ermdachtigt, da, wo die Verwendung von Motorschutzschallern
auf grosse Schwierigkeiten stosst, weitere Ausnahmen zu ge-
statten. In den erwdihnten Ausnahmefdilen lussen sich Schalter
ohne Ueberstromauslosung mit eingebaulen oder getrennt an-
geordneten Sicherungen wverwenden. Die Sicherungen diirfen
in der Anlaufstellung des Schalters iiberbriickt sein, wenn er
in dieser Stellung mnicht stehenbleiben kann oder die dem
Schalter vorgeschalteten Sicherungen die Zuleitung bis zum
Motor hinreichend schiitzen. Fir Stern-Dreieck-Schalter mit
Arretierung in der Sternstellung gelten die Bestimmungen
von § 51, Ziffer 2.

Absatz 2 (neu): Als handbediente Motoren
Hlamlboh'rmaschinen, Handsdgen, Handschleif maschinen,
cher usawe.

Absatz 3 (neu): Bei der Inbetriebsetzing soll das richtige
Funktionieren eines Motorschutzschalters durch Unterbrechen
einer Phase wihrend des belasteten Laufes des Motors nach-
gepriift werden.

gelten z. B.
Blo-

Isolierrohrvorschriften

Der Vorstand des SEV versffentlicht hiemit den
von der Hausinstallationskommission des SEV und
VSE aufgestellten und von der Verwaltungskommis-
sion des SEV und VSE genehmigten Entwurf zu
Isolierrohrvorschriften, sowie die von der Schwei-
zerischen Normen-Vereinigung (SNV) aufgestellten
Normblitter SNV 24 720 fiir lingsgefalzte armierte
Isolierrohre, und SNV 24 721 fiir armierte lsolier-
rohre ohne Falz (z. B. Kopex- und Plicarohre) als
Sonderausfiihrungen.

Der Vorstand ladet die Mitglieder ein, den Ent-

wurf zu priifen und allfillige Bemerkungen schrift-
lich im Doppel bis zum 31. Mirz 1948 dem Sekre-
tariat des SEV, Seefeldstrasse 301, Ziirich 8, einzu-
reichen.

Wenn bis zum genannten Termin keine Bemer-
kungen eingehen, wird der Vorstand des SEV an-
nehmen, die Mitglieder des SEV seien mit dem Ent-
wurf einverstanden, und fiir die Inkraftsetzung das
Notige vorkehren. Dabei wird er eine angemessene
Uebergangsfrist festsetzen, voraussichtlich  bis

31. Dezember 1948.
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Entwurf

Vorschriften fiir Isolierrohre
(Isolierrohrvorschriften des SEV)

I. Allgemeine Bestimmungen
§ 1. Geltungsbereich
Diese Vorschriften gelten fir lingsgefalzte metallarmierte

Isolierrohre mit gewickeltem, impriigniertem Papierrohr, im
Sinne der Hausinstallationsvorschriften des SEV,

§ 2. Ausfiihrungsarten

In diesen Vorschriften werden entsprechend ihrem Auf-
bau zwei Ausfithrungsarten, im folgenden «Klasse» genannt,
unterschieden.

Klasse 1: Falzrohre mit Stahlblechmantel,

Klasse II: Falzrohre mit Aluminiumblechmantel.

Der Stahlblechmantel muss mit einem Rostschutz versehen
sein (z. B. Verbleiung).

Der Aluminiumblechmantel kann einen Korrosionsschutz
aufweisen.

Genormte Innendurchmesser der Isolierrohre:

9 11 13,5 16 23 29 36 48

mm

§ 3. Kurzzeichen
Die Falzrohre sind durch Material und Innendurchmesser
zu kennzeichnen, z. B.:
Kurzzeichen fiir ein Rohr mit Mantel aus
verbleitem Stahlblech und

11 mm Innendurchmesser: . Fe Pb 11
Kurzzeichen fiir ein Rohr mit Mantel aus

blankem Aluminiumblech und

16 mm Innendurchmesser: Al 16

Kurzzeichen fiir ein Rohr mit Mantel aus
Aluminiumblech mit Korrosionsschutz und
23 mm Innendurchmesser: Alc 23

§ 4. Bezeichnungen

Jeder Rohrbund hat eine Etikette mit folgenden Angaben
zu tragen:

a) Herstellerfirma,

b) Bezeichnung der Rohrklasse mit Kurzzeichen
(siehe § 3),

¢) Jahr der Fabrikation,

d) Hinweis, dass die Isolierrohre das Qualititszeichen
des SEV tragen.

Das Qualitiitszeichen des SEV und die Firmenbezeichnung
sind auf den Falz zu prigen oder zu drucken.

§ 5. Dimensionen

Die Isolierrohre miissen den von der Schweizerischen
Normen-Vereinigung (SNV) aufgestellten Dimensionsnormen
entsprechen.

II. Umfang der Priifungen

§ 6. Qualititszeichen

Das Recht zur Fithrung des Qualitiitszeichens des SEV
wird nach Abschluss eines Vertrages mit den Technischen
Priifanstalten des SEV (TP) und nach bestandener Annahme-
priifung erteilt. Zur Feststellung, ob die Isolierrohre dauernd
in der in den Vorschriften verlangten Qualitit hergestellt
werden, werden jihrlich Nachpriifungen vorgenommen. An-
nahme- und Nachpriifungen werden von den TP ausgefiihrt.

§ 7. Annahmepriifung

Fiir die Annahmepriifung sind den TP vom Fabrikanten
von jeder Klasse und Dimension, fiir welche das Recht zur
Fithrung des Qualititszeichens nachgesucht wird, die zur
Priifung notigen Objekte einzuliefern, nach Bestimmung
der TP.

Von allen Rohrdimensionen, welche das Qualitiitszeichen
erhalten, bewahren die TP ein Belegmuster von 1 m Linge
auf.

Pro Rohrdimension werden fiir die Annahmepriifung min-
destens 3 normale Fabrikationslingen von je 3 m Linge
bhenotigt.

§ 8. Periodische Nachpriifung

Periodische Nachpriifungen werden normalerweise jihr-
lich einmal vorgenommen. Die TP bestimmen die fiir die
Nachpriifung benétigten Muster, welche nach freier Wahl
dem Markt oder der Fabrikation entnommen werden. Es wer-
den pro Klasse mindestens %4 der zur Fiithrung des Qualitiits-
zeichens berechtigten Anzahl Rohrdimensionen der Nach-
priifung unterzogen.

§ 9. Sonderausfiihrungen
Das Qualitiitszeichen kann auch fiir Sonderausfithrungen

. erteilt werden, sofern diese die aus den vorliegenden Vor-

schriften iibernommenen, dem besonderen Verwendungs-
zweck entsprechend angepassten Priifungen bestanden haben.
Ausserdem haben diese Rohre den besonderen Anforderun-
gen der Installationstechnik zu geniigen.

§ 10. Durchfithrung der Priifungen

Die Annahme- und Nachpriifungen umfassen: vgl.
1. Allgemeine Priifung § 12
2. Priifung der Wirmebestindigkeit der Papieraus-

kleidung §13
3. Priiffung der Biegefihigkeit mit der Rohrbiegezange § 14
4. Priifung auf Druckfestigkeit § 15
5. Priifung auf Biegefestigkeit § 16
6. Priifung des Rostschutzes (Verbleiung) § 17

Die Priifungen erfolgen in der hier festgesetzten Reihen-
folge bei einer Raumtemperatur von 20 2 °C, sofern nichts
anderes festgesetzt wird.

Es werden soweit moéglich simtliche Priiffungen vorge-
nommen, auch wenn.es sich schon anfinglich zeigen sollte,
dass die Isolierrohre den vorliegenden Vorschriften nicht
entsprechen.

§ 11. Beurteilung der Priifungen

Das Recht zur Fithrung des Qualititszeichens wird nur
erteilt, bzw. das Recht zur Weiterfithrung des Qualitiitszei-
chens bleibt nur bestehen, wenn die der Annahme- und der
periodischen Nachpriifung unterzogenen Muster alle in § 10
angefithrten Priifungen bestchen.

III. Beschreibung der Priifungen

§ 12. Allgemeine Priifung

Die Isolierrohre sind auf ihre Uebereinstimmung mit den
Bestimmungen der §§ 1.5 zu priifen.

§ 13. Priifung der Wiarmebestindigkeit der
Papierauskleidung

Ein Rohrabschnitt von 50 cm Linge wird ohne Blech-
mantel in senkrechter Lage in einem Wirmeschrank bei 70 °C
wihrend 24 h gelagert. Dabei diirfen die Papierlagen sich
nicht 16sen, die Trinkmasse darf nicht tropfen, und die lichte
Weite des Rohres darf sich nicht idindern. Das Papierrohr
muss vollstindig durchtriinkt sein.

§ 14. Priifung der Biegefihigkeit mit der
Rohrbiegezange

Rohrstiicke werden mit der den SNV-Normen entspre-
chenden Rohrbiegezange . in  entgegengesetzter Richtung
(sformig) um je 90° gebogen, wobei der Falz in der neu-
tralen Zone liegen muss. Zahl und Abstand der einzelnen
Einkerbungen, sowie der mittlere Kriitmmungsradius sind fol-
gendermassen festgelegt:

Rohr- Zahl Abstand Mittlerer
bezeichnung der Einker- der einzelnen Kriimmungs-
(Innendurch- bungen Einkerbungen radius
messer mm) ca. ca. mm ca. mm

9 20 5 75
11 20 5,5 90
13,5 20 i 105
16 25 8 125
23 30 9 160
29 30 10 200
36 — — ==
48 - - | =
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Isolierrohre, armiert
mit Falz

Abmessungen

Tubes isolants, armés
avec plissure

Dimensions

Normblatt - Norme

SNV

24720

Isolier-
rohres, mit verbleitem Stahlblechmantel,
mit Falz, d =23 mm:

Bezeichnung eines armierten

Isolierrohr armiert, FePb 23 SNV 24 720

Bezeichnung  eines  armierten Isolier-
rohres, mit blankem Aluminiumblech-
mantel, mit Falz, d =23 mm:

Isqlit‘rro]n‘ armicert, Al 23 SNV 24 720

Masse in mm

Désignation d’un tube isolant armé, en
tole d’acier plombée, avec plissure,

d =23 mm:

Tube isolant armé, FePh 23 SNV 24 720

Désignation d’un tube isolant armé, en
tole d’aluminium nue, avec plissure,
d =23 mm:

Tube isolant armé, Al 23 SNV 24 720

Dimensions en mm

‘ Rohre mit Stahlblech- | Rohre mit Aluminium- ‘ lg?eni(t‘e.
Nenndurch- | . mantel verbleit ‘ blechmantel blank \Largeur
messer | Ab- ‘ Tubes en tole d'acier | [Tubes en tole du
I)iamé;re ‘ fhasse p.lombee d alurlmmum nue ‘feuillard
nominal 1 <‘ Ecarts | Epailsglse;txhl'd(;(e:klg l()le‘ Gg(\)viiddslt ‘ E]\ai[sgéicul:'d(;taklz tole J Gg:)vii(;:ht ‘ 1111:\12;e
\ Abmasse |kg/100m| Abmasse \‘kg/’IOOm‘ b_ﬁa(;tss
dn | D D, [ Ecarts | ca.env. s Ecarts | ca.env. : 0
9 |130[136(+02 015 40015 123 | 020 --0015 7.8 | 470
11 15,8 (16,4 | £ 0,2 ‘ 0,15 {i0,015 16,6 | 0,20 | 0,015 11,1 i 56,5
13,5 |18,7/19,3 | 4-0,2 ‘ 0,15 | 40,015 19,6 | 0,20 |£0,015| 13,1 | 65,0
10 21,2121,9+0,2 ‘ 0,18 , +0,020| 25,5 | 0,20 |--0,020 ‘ 16,6 ’ 74,0
23 28,5129,2 | +0,2 0,20 ! 40,020 39,2 | 0,23 | +0,020| 26,7 | 97,0
29 34,5353 +0,2| 0,22 220,025, 51,5 | 025 | 0,025 | 35,3 |118,0
36 42,5 43,3|--0,4| 0,24 |+0,025 62,6 | 027 J 40,025 | 41,2 | 143,0
48 54,5 r 55,3 | 40,4 ’ 0,24 | 40,025 833 | 027 |+0,025 56,0 | 184,0
") d = minimaler Innendurchmesser ) d — diametre intérieur minimum
*) s == Dicke ohne Bleiauflage. Verbleiung ’) s = épaisseur non plombée. Plombage

aussen 2.5 g/dm?, praktische Zu-
nahime der Blechdicke ca. 0,03 mm

Isolierrohre, armiert, ohne Falz:

SNV 24 721.

Beschlossen: Aenderungen:

Arrété:

extérieur 2,5 g/dm? augmentation
effective de l'épaisseur de la tole
env. 0,03 mm

Tubes isolants, armés, sans plissure:

SNV 24 721.

Modifications:

Isolierrohre, armiert

ohne Falz

Abmessungen

sans plissure

Dimensions

Tubes isolants, armés

Normblatt - Norme

SNV
24721

Bezeichnung  eines  armierten Isolier-
rohres, mit verbleitem Stahlblechmantel,
ohne Falz, d = 23 mm:

Isolierrohr, armiert,

FePbh 23 SNV 24 721

Masse in mm

Désignation d’un tube isolant armé, en
tole d’acier plombée, sans plissure,
d =23 mm:

Tube isolant, armé,

FePh 23 SNV 24 721

Dimeunsions en mim

Nenndurchmesser S Ble('hd:Ckle . Gswiddlt
" ; Ab S 0 i
Diamatre nominal | E'::’r:e pamscl!:r (i\b?naus:e | ligalfglgim
dt) I D 52) Ecarts w 4 *
|
Y : 13,4 +0,2 0,10 1-0,015 14
11 | 16,2 0,2 0,10 40,015 17
135 19,1 +0,2 0,10 +0015 | 22
16 Co2L,7 +0,2 0,10 10,015 24
23 29,0 +0,2 0,10 10,015 30
29 | 35,1 10,2 0,12 40,020 48
36 } 43,1 +04 0,12 + 0,020 58
| |
) d == minimaler Innendurchmesser ) d — diamctre intérieur minimum

%) s = Dicke ohne Bleiauflage. Verbleiung
aussen und innen je 0,65 g/dm?®,
praktische Zunahme der DBlech-
dicke ca. 0,01 mm

Isolierrohre, armiert, mit Falz:

SNV 24 720.

Beschlossen : Aenderungen:

Arrété:

?) s = épaisseur non plombée. Plombages
extérieur et intérieur chacun a
0,65 g/dmm?, augmentation effective
de I'épaisseur de la tole env. 0,01 mm

Tubes isolants, armés, avec plissure:

SNV 24 720.

Modifications:

S N “(8F61)6€ "} "1199]2 assis sy [Ing

69T
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Die Rohre miissen sich in hochstens 2 Arbeitsgingen zu
einem Normalbogen biegen lassen, ohne dass dabei das Pa-
pierrohr knickt oder reisst, der Blechmantel reisst oder der

Falz aufbricht.

§ 15. Priifung auf Druckfestigkeit
Ein 10 c¢cm langer Rohrabschnitt wird zwischen 2 fla-
chen, parallelen Metallplatten einer stufenweisen Druckbe-
lastung ausgesetzt. Mit einer Belastung von 20 kg beginnend
wird die Belastung nach je 30 s Belastungsdauer um 5 kg
erhéht, bis eine Abflachung des Rohres um %3 des Rohr-
aussendurchmessers eintritt. Die zu dieser Deformation fiih-

rende Belastung muss mindestens 60 kg betragen.

Diese Priifung wird an drei Rohrstiicken ausgefiihrt.

§ 16. Priifung auf Biegefestigkeit

a) Bestimmung des Biegungsmomentes M, an der Ein-
spannstelle, welches bei einseitig eingespanntem Rohr zum
Bruch oder zur Knickung fiihrt

Ein Rohrabschnitt von ca. 60 ¢cm Linge wird einseitig in
ein festes passendes Metallrohr mit leicht abgerundeten In-
nenkanten gesteckt. Im Abstand von 50 em von der Austritts-
stelle aus dem Halte-Rohr wird das Isolierrohr in horizon-
taler Richtung iiber eine Federwaage bis zur Knickung be-
ansprucht. Das zur Knickung erforderliche Biegungsmoment
ist: My, = F 1, wo F die beim Bruch an der Federwaage ab-
gelesene Kraft in kg, I den Abstand zwischen Angriffspunkt
der Kraft und Einspannstelle in ecm (50 c¢m) bedeutet. Die
Zuggeschwindigkeit betriigt 1 cm/s. Der Rohrfalz liegt in der
neutralen Zone.

b) Berechnung des Biegungsmomentes M’,, mit welchem
ein einseitig eingespanntes Isolierrohr einer ganzen Fabrika-
tionslinge (normal 3 m) an der Einspannstelle durch das
Eigengewicht beansprucht wird

Das Biegungsmoment M’, berechnet sich nach der For-
mel:

) GU
M, 5
wobei G das Gewicht des gesamten Isolierrohres in kg und I’
seine Linge in cm bedeutet.

Das zum Bruch fiihrende Biegungsmoment M, muss bei
Rohren mit Fe-Mantel um mindestens 20 % grosser, bei Roh-
ren mit Al-Mantel mindestens gleich gross sein wie das durch
das Eigengewicht hervorgerufene Biegungsmoment M',.

§ 17. Priifung des Rostschutzes (Verbleiung)

a) Bestimmung des Bleigewichtes in g/dm? auf der Rohr-
aussenseite

An drei gerade gerichteten Mantelstiicken von ca. 0,2 dm?
Fliche wird der innenseitige Bleibelag mit einer rotierenden
Stahlbiirste entfernt. Die ausgemessenen und gewogenen
Bleche werden auf eine auf 350...400 °C erhitzte Metallplatte
gelegt, worauf das geschmolzene Blei der Rohraussenseite ab-
gestreift und das Blech gewogen wird.

Die iussere Verbleiung muss mindestens 2,5 g/dm2 be-
tragen.

b) Priifung der Verbleiung auf Poren

Drei Rohrstiicke von ca. 25 em Linge werden mit Aceton
entfettet und einzeln auf eine Linge von 15 cm mit zwei
Lagen Filtrierpapier umwickelt. Diese Proben werden wih-
rend 5 Minuten mit einer Lésung aus gleichen Volumenteilen

|

Kaliumferricyanid (1 %) und
Ammoniumpersulfat (5 %)
befeuchtet. Da die Losungen nicht bestindig sind, sind sie
vor jeder Priifung frisch herzustellen.

Porose Stellen im Bleiiiberzug werden durch lokale Blau-
firbung des Filtrierpapiers angezeigt.

Es diirfen pro dm? Blechoberfliche nicht mehr als 60 Po-
ren (Blaufirbungen) auftreten, wobei Blaufirbungen, die
durch mechanische Beschidigungen hervorgerufen sind, nicht
gezihlt werden.

Im Hinblick auf die heutige Versorgungslage gelten ne-
ben den Vorschriften fiir Isolierrohre bis zum Widerruf
die folgenden

Ausnahmebestimmungen fiir ldngsgefalzte,
metallarmierte Isolierrohre

(Ausnahmebestimmungen fiir Isolierrohre)

Zu § 1. Geltungsbereich

Darunter fallen Isolierrohre mit Stahlblechmantel von re-
duzierter Blechdicke und Verbleiung. Es gelten sinngemiss
simtliche Bestimmungen der Isolierrohrvorschriften des SEV.

Zu § 3. Kurzzeichen

Die Isolierrohre tragen hinter der Klassebezeichnung den
Buchstaben U (Umstellnorm). Beispiel der Bezeichnung
eines Falzrohres von 23 mm Innendurchmesser: Fe Pb U 23.

Zu § 4. Bezeichnungen

Die Isolierrohre sind durch einen dem Qualititszeichen
des SEV zugefiigten Buchstaben U zu kennzeichnen.

Zu § 5. Dimensionen
Es gelten folgende reduzierte Blechdicken:

Rohr-Innen- Blechdicke s Rohr-Innen- Bledhdicke s
durchmesser ohne Verbleiung durchmesser ohne Verbleiung
mm mm mm mm
9 0,11 23 0,16
11 0,12 20 0,18
13,5 0,12 36 0,20
16 0,14 48 0,22

Zu § 15. Priifung auf Druckfestigkeit
An den Rohren muss die zur Abflachung um einen Drit-
tel des Rohraussendurchmessers fithrende Belastung noch
mindestens 40 kg betragen.

Zu § 16. Priifung auf Biegefestigkeit
Das zum Bruch fithrende Biegungsmoment M, muss min-
destens gleich gross sein, wie das durch das Eigengewicht
hervorgerufene Biegungsmoment M’,.

Zu § 17. Priifung des Rostschutzes (Verbleiung)

Die #ussere Verbleiung muss mindestens 2 g/dm? betra-
gen. Die zuldssige Anzahl Poren (Blaufirbungen) wird auf

120/dm? erhoht.
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